












全日餐厅

午餐 - 晚餐
All-Day Dining

 Lunch – Dinner



主厨凌中辉 – 中国广东 | 20余年烹饪经验

凌中辉主厨，来自广东，拥有二十余年专业烹饪经验。擅长地道粤菜、

川湘京鲁经典菜肴，以及将传统与创新融合的创意菜品。

本店每道菜肴皆由主厨精心烹制，力求在味道、呈现与艺术感上达到完

美。诚邀各位贵宾莅临品鉴，体验凌中辉主厨的匠心佳肴。

Chef Ling Zhonghui – Guangdong, China | Over 20 Years of Culinary Experience

Chef Ling Zhonghui hails from Guangdong and boasts over 20 years of professional
culinary experience. He specializes in authentic Cantonese cuisine, Classic Sichuan,
Hunan, Beijing, and Shandong dishes, as well as creative dishes that blend tradition

and innovation.

Every dish at our restaurant is meticulously prepared by Chef Ling Zhonghui, striving
for perfection in taste, presentation, and technique. We sincerely invite all our

distinguished guests to savor Chef Ling Zhonghui's exquisite culinary skills.



Appetizer
开胃菜

Black Fungus and Cucumber with Vinegar ......................................
香醋拌木耳黄瓜

6

Five - Spice Braised Beef Shank ...........................................................
五香牛腱

10

Shredded Salted Baked Chicken .........................................................
手撕盐香鸡

11

Mustard Greens with Mushrooms .....................................................
芥菜拌口蘑

6

8Spicy and Sour Boneless Chicken Feet .............................................
酸辣去骨泡椒凤爪

所有价格以美元标示，并需加收7%服务费及10%增值税。
All prices are listed in USD and subject to 7% service charge and 10% VAT.



Spicy Sour Lotus Root Slices ...............................................................
椒麻脆藕 6

Fried Peanuts with Dried Fish ..............................................................
小鱼干拌花生米 10

Onion and Apple Slaw ............................................................................
洋葱拌苹果丝 5

9Charred Pepper Preserved Egg ............................................................
烧椒酱皮蛋

11Garlic and Vinegar Jellyfish ...................................................................
老醋海蜇头

Appetizer
开胃菜

所有价格以美元标示，并需加收7%服务费及10%增值税。
All prices are listed in USD and subject to 7% service charge and 10% VAT.



Ginseng with Stewed Black Chicken Soup - For Men ...............
花旗参炖乌鸡（男士款） 10

Soup
汤

Red Date Stewed Black Chicken Soup - For Women .................
当归红枣炖乌鸡（女士款）

10

Stewed Pigeon Soup - For Men ...........................................................
杜仲巴戟炖乳鸽（男士款）

10

Red Date Stewed Pigeon Soup - For Women ................................
当归黄芪红枣炖乳鸽（女士款）

10

所有价格以美元标示，并需加收7%服务费及10%增值税。
All prices are listed in USD and subject to 7% service charge and 10% VAT.



Seafood Braised Tofu ..............................................................................
海鲜烧豆腐

23

Crispy Sweet & Sour Pork .....................................................................
脆皮咕咾肉

15

Steamed Pork Ribs with Black Bean Sauce .....................................
紫苏豉汁蒸排骨

22

Hakka Stuffed Tofu with Dried Scallops ..........................................
客家酿豆腐煲（贝干版）

20

Sweet and Sour Kung Pao Shrimp ......................................................

宫保虾球 详细成本拆解（中英双语）
22

Main Course 
热菜

所有价格以美元标示，并需加收7%服务费及10%增值税。
All prices are listed in USD and subject to 7% service charge and 10% VAT.



Main Course 
热菜

Secret Black Golden Beef ......................................................................
秘制黑金牛肉 36

Stir-Fried Pork with Green Peppers ...................................................
农家小炒肉 26

Stir-Fried Yellow Beef with Chili .........................................................
小炒黄牛肉 28

Tomato and Scrambled Egg with Beef .............................................
番茄滑蛋牛肉

32Sizzling Black Beef Pepper ....................................................................
铁板黑椒牛肉

22

所有价格以美元标示，并需加收7%服务费及10%增值税。
All prices are listed in USD and subject to 7% service charge and 10% VAT.



Northeastern Sauerkraut with Pork ..................................................
东北酸菜白肉

22

Fruit and Wasabi Shrimp Balls .............................................................
鲜果芥末虾球

18

Black Truffle Braised Pork Belly ...........................................................
黑松露红烧肉

26

Stir-Fried Chinese Lettuce with Black Bean Sauce ......................
豆豉鲮鱼炒油麦菜

12

Stir-Fried Eggplant with Green Peppers ..........................................
青椒炒茄子 12

Main Course 
热菜

所有价格以美元标示，并需加收7%服务费及10%增值税。
All prices are listed in USD and subject to 7% service charge and 10% VAT.



Tangyuan Sweet Rice Ball .....................................................................
桂花豆沙汤圆

9

Dessert
甜点

所有价格以美元标示，并需加收7%服务费及10%增值税。
All prices are listed in USD and subject to 7% service charge and 10% VAT.

Main Course 
热菜

Yangzhou Fried Rice ................................................................................
扬州炒饭 8



如您有任何食物过敏或特殊饮食需求，请告知我们的服务员。

部分产品可能含有微量的芝麻籽和坚果。

所有价格以美元标示，并需加收7%服务费及10%增值税。

If You Have Any Food Allergies Or Special Dietary Requirement, Please Inform Our Server,
Some products may contain traces of sesame seeds and nuts.

All prices are listed in USD and subject to 7% service charge and 10% VAT.


